公关部 dipartimento di relazioni pubbliche
倒时差
海昌集团
恭候
在此  = 在这里
飞机场 ，机场 

大连
接待 ricevere
Wilson
教授
您是。。。。的教授吗—
对 
如果我想得没错，您一定是。。。
您肯定是。。。王女士
感激  感谢

在百忙中 in un periodo molto impegnato
抽空 ， 抽时间  trovare il tempo di
和某人见面
我早就听说了海昌公司，，
听说了很多关于。。。
亲自了解一家中国公司
Conoscere di persona
旅途 顺利吧 ? il viaggio è andato bene?
飞行 VOLO ，飞行中  DURANTE IL VOLO
飞行很辛苦 
飞机 延误了，晚点了
人迟到

遇到技术问题 PROBLEMA TECNICO
遇到情况，问题
遇到人 incontrare una persona

不得不
幸运的是。。
长途旅行
短途旅行
还得倒时差 DEVI ANCORA ABITUARTI AL FUSO ORARIO
行李都齐了 I BAGAGLI SONO A POSTO
实际上 effettivamente / in effetti
说实话我有点累 DEVO AMMETTERE CHE SONO UN PO STANCO
在这两天内 IN QUESTI DUE GIORNI，接下来的几天 NEI PROSSIMI GIORNI
不必 = 不需要
集团总裁 CEO 
民乐表演 
意下如何 = 你觉得怎么样?
Ospitali 好客
安排得这么，那么,如此周到
如果不麻烦的话，
如果不介意的话 se non te la prendi / se non è un disturbo
车在外面等候 LA MACCHINA CI ASPETTA FUORI

LETTERA DI CONFERMA 确认书
Confermare 确认
查对 CONFRONTARE　(查+对比)
急需。。。AVERE BISOGNO URGENTE DI
快没有库存了，现货了
告急了! Abbiamo fretta/urgenza!
建议 consigliare
改订 
相近  = 差不多
订货
装运
坦率地说，坦率地讲 FRANCAMENTE
跟某人说一个事情 dire qualcosa a qualcuno
这样(= 您给我让15%的话)还是比。。。贵。。。%
一言为定
成交了！
就这样吧 Questo è tutto

办入住 fare il check-in (in hotel)
办登机 fare il check-in dell’aereo
您贵姓 = 尊姓大名
为我，给我预定房间
让您久等了  l ho fatta aspettare molto
预定记录 registro delle prenotazioni
确认函 lettera di conferma
通过 TRAMITE
旅行社 AGENZIA DI VIAGGI
[bookmark: _GoBack]三天的房间 UNA CAMERA PER TRE GIORNI


